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Garantie 5 ans - Dont 2 ans de garantie légale de conformité / 5 year warranty - Including 2 years 
legal warranty of conformity / 5 años de garantía - 2 de los cuales están cubiertos por la garantía 
legal de conformidad / 5 anos de garantia - 2 anos dos quais estão cobertos pela garantia legal de 
conformidade / 5 anni di garanzia - di cui 2 anni coperti dalla garanzia legale di conformità / 5 Jahre 
Garantie - Davon 2 Jahre gesetzliche Konformitätsgarantie / 5 jaar garantie - waarvan 2 jaar gedekt 
door de wettelijke conformiteitsgarantie/ 5 έτη εγγύησης - εκ των οποίων τα 2 έτη καλύπτονται από τη 
νόμιμη εγγύηση συμμόρφωσης / 5 lat gwarancji - z czego 2 lata objęte są prawną gwarancją zgodności 
/ Гарантия 5 лет - 2 года из которых покрываются юридической гарантией соответствия /5 років 
гарантії - 2 роки з яких покриваються юридичною гарантією відповідності/ Garanție de 5 ani - din 
care 2 ani sunt acoperiți de garanția legală de conformitate.

Cet appareil
se recycle

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 
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MP GLASS - SAS au capital de 1 000 000 euros
408 allée des Filiéristes - 01600 Trévoux - FRANCE
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SYMBOLES D’AVERTISSEMENT

IP44

Lisez attentivement
les instructions.

Classe II. Double isolation.
Ce miroir ne peut pas être 
raccordé à la terre.

LED 220-240 V
IRC 80 - 3000°K - 4000°K - 6500°K

Indice de protection :
Protégé contre les corps solides supérieurs 
à 1 mm. Protégé contre les projections
d’eau de toutes directions.

Conformément aux Exigences 
Réglementaires Européennes.

Ce produit contient une source 
lumineuse de classe d’effi  cacité 
énergétique "F"

La source lumineuse contenue dans ce 
luminaire ne doit être remplacée que par le 
fabricant ou son agent de maintenance ou 
une personne de qualifi cation équivalente. 
Danger, risque de chocs électriques.

Le driver contenu dans ce luminaire ne 
doit être remplacée que par le fabricant 
ou son agent de maintenance ou une 
personne de qualifi cation équivalente. 
Danger, risque de chocs électriques.

Installation dans les volumes 2 
et hors volume.

V2 / hors volume

230V NEW

LED

LED
50000h

A
G F
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 INSTALLATION

L’installation électrique ne doit être réalisée que par des professionnels selon les 
normes NFC15-100 et UTE C 15-801. Si le câble ou le cordon extérieur souple de ce 
luminaire est endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant ou son 
agent de maintenance ou toute personne de qualifi cation équivalente, cela afi n d’évi-
ter tout risque. Le câble ou le cordon extérieur souple ne doit être remplacé que par 
un câble ou un cordon souple ayant les mêmes caractéristiques : H05VV-F 2 x 1 mm²

Ce miroir doit être installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformé-
ment aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si l’agencement de votre salle de 
bain est diff érent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l’installation. Le mi-
roir doit être alimenté par un circuit protégé par un dispositif à courant diff érentiel-ré-
siduel (DDR) inférieur ou égal à 30 mA. Ce miroir est fi xe et il n’est pas mobile. Il doit 
être fi xé à l’aide des éléments de fi xation fournis. Cet appareil doit être raccordé à 
l’alimentation par l’intermédiaire d’une boîte de raccordement Classe 2, IP44 confor-
mément à la norme NFC 15-100 et UTE C 15-801, et dont les bornes ont une section 
nominale égale à 2,5 mm2. Une fois installé en position d’utilisation, les câbles de 
raccordement ne doivent être ni visibles, ni accessibles, ni contraints.

! ATTENTION

! ATTENTION
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

! ATTENTION
Ce produit porte un symbole relatif à la mise au rebut des déchets de
produits électriques et électroniques. Cela signifi e que ce produit ne 
doit pas être jeté avec les ordures ménagères, mais doit être remis 
à un système de récupération conforme à la directive européenne 
2012/19/UE. Il signifi e que ce produit doit être recyclé ou démonté afi n 

de réduire son impact sur l’environnement. Les équipements électriques contiennent 
des substances dangereuses qui peuvent représenter un risque pour l’environnement 
et la santé humaine.

Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale 50/60Hz

Puissance nominale BISHOP 60 / MAX.34W / LED 22W
 BISHOP 80 / MAX.47W / LED 23W
 BISHOP 120 / MAX.66W / LED 29W
 BISHOP 140 / MAX.80W / LED 30.5W
 BISHOP Ø60 / MAX.33W / LED 21W
 BISHOP Ø70 / MAX.35W / LED 22.5W   
 BISHOP Ø80 / MAX.48W / LED 24W    
 BISHOP Ø100 / MAX.62W / LED 30W 
 BISHOP Ø120 / MAX.74W / LED 33W

Lampe LED 3000°K - 4000°K - 6500°K - IRC80

Classe de protection CLASSE II

Indice de protection IP 44
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT  DIVERS (SERVICE APRÈS-VENTE, RÉPARATIONS, GARANTIE, ETC.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifi ée.
Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations 
ne devront être réalisées que par des techniciens qualifi és utilisant des pièces de 
rechange d’origine. Tout manquement à cette consigne peut s’avérer particulièrement 
dangereux pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service après-vente du magasin où vous avez acheté 
ce produit.

Les informations concernant la boîte de connexion externe :
• Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de 
raccordement suivant :

- Raccordez le fi l Marron (Phase) à la borne correspondante marquée L 
sur le bornier.
- Raccordez le fi l Bleu (Neutre) à la borne correspondante marquée N 
sur le bornier.

• Votre miroir est maintenant prêt à fonctionner. 
Réenclenchez le réseau électrique et allumez le miroir. 
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WARNING SYMBOLS

IP44

Read the instructions
carefully.

Class II. Double insulation.
This miroir cannot be
earthed.

LED 220-240 V
CRI 80 - 3000°K - 4000°K - 6500°K

Protection rating:
Protected against solid objects
greater than 1 mm.
Protected against splashing
water from all directions.

Compliance with European
Regulatory Requirements.

This product contains a light 
source of energy effi  ciency 
class "F"

The light source contained in this luminaire 
may only be replaced by the manufacturer 
or his service agent or a person of equiva-
lent qualifi cation. Danger, risk of electric 
shock.

The driver contained in this luminaire 
should only be replaced by the manu-
facturer or his service agent or a person 
of equivalent qualifi cation. Danger of 
electric shock.

230V NEW

LED

LED
50000h

A
G F
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

GENERAL INSTRUCTIONS
No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check that 
the electrical specifi cations of this miroir are compatible with your installation.

! WARNING:When using electrical appliances, comply with basic safety 
precautions in order to reduce the risk of fi re, electric shocks and personal injury. 
If the external fl exible cord of this luminaire is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, or his after sale service, or any person of equivalent qualifi cation 
only to avoid any risk. The external fl exible cord must only be replaced by a cord 
having the same characteristic : H05VV-F 2 x 1 mm²

Read this user manual carefully before using the appliance, and keep it for future 
reference and pass it on to a third party if necessary.

! WARNING:
- The power supply must be switched off  before installation, maintenance or 
cleaning. Remove the fuse or de-activate it, and make sure that it cannot be re-
activated.
- Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing 
non-visible cable or pipe.

The miroir must be installed by a qualifi ed electrician in accordance with the 
wiring standards in force in the country where the installation takes place.
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WARNING!
This product bears a symbol relating to the disposal of waste of electrical 
and electronic products. This means that this product must not be 
disposed of with household waste, but must be deposited in a recovery 
system in accordance with EU Directive 2012/19/EU. It means that this 
product must be recycled or dismantled in order to reduce its impact 

on the environment. The electrical equipment contains hazardous substances which 
may pose a risk to the environment and human health.

TECHNICAL SPECIFICATIONS - ENVIRONMENTAL PROTECTION

Nominal voltage 220-240V~

Nominal frequenc 50/60Hz

Nominal output power BISHOP 60 / MAX.34W / LED 22W
 BISHOP 80 / MAX.47W / LED 23W
 BISHOP 120 / MAX.66W / LED 29W
 BISHOP 140 / MAX.80W / LED 30.5W
 BISHOP Ø60 / MAX.33W / LED 21W
 BISHOP Ø70 / MAX.35W / LED 22.5W   
 BISHOP Ø80 / MAX.48W / LED 24W    
 BISHOP Ø100 / MAX.62W / LED 30W 

 BISHOP Ø120 / MAX.74W / LED 33W

Lamp LED 3000°K - 4000°K - 6500°K - IRC80

Protection class CLASS II

IP Protection rating IP 44
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Have this appliance repaired by a qualifi ed professional.
This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only 
be carried out by qualifi ed technicians using original spare parts. Any failure to follow 
these instructions can be particularly dangerous to users.
If necessary, contact the after-sales service of the store where you purchased this 
product.

Information for the external connection box:
• Connect the electricity supply to the terminal block, respecting the following 
connection colour code:

- Connect the Brown Wire (Live) to the corresponding terminal marked L on 
the terminal block.
- Connect the blue wire (Neutral) to the corresponding terminal marked N on 
the terminal block.

• Attach the mirror to the wall.
• Turn the electricity supply back on and switch on the miroir. Your miroir is now 
ready to be used.

MISCELLANEOUS AFTERSALES SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC.
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BISHOP 60
Max.34W / LED 22W / 1700 Lumen

BISHOP 80
Max.47W / LED 23W / 1900 Lumen
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BISHOP 140
Max.80W / LED 30.5W / 2100 Lumen

BISHOP 120
Max.66W / LED 29W / 2000 Lumen
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BISHOP Ø60
Max.33W / LED 21W / 1600 Lumen

BISHOP Ø70
Max.35W / LED 22.5W / 1800 Lumen
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BISHOP Ø100
Max.62W / LED 30W / 2500 Lumen

BISHOP Ø80
Max.48W / LED 24W / 1900 Lumen
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BISHOP Ø120
Max.74W / LED 33W / 2900 Lumen
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* FR - Les vis et chevilles fournies sont adaptées pour des supports de type plein. 
Pour tout autre type de support, veuillez utiliser des vis et chevilles adaptées.
* EN - The supplied screws and plugs are suitable for solid walls. For any other type of 
support, please use adapted screws and plugs.
* ES - Los tornillos y tacos incluidos se pueden adaptar a soportes de tipo sólido. Para  
cualquier otro tipo de soporte, se deben utilizar tornillos y tacos adaptados.
* PT - Os parafusos e cavilhas fornecidos são adequados para suportes sólidos. Para 
qualquer outro tipo de suporte, utilize parafusos e cavilhas adequados.
* IT - Le viti e i tasselli forniti sono adatti al montaggio su supporti pieni. Per qualsiasi 
altro tipo di supporto, utilizzare viti e tasselli adeguati.
* DE - Die mitgelieferten Schrauben und Dübel eignen sich für Massivbauwände. Für 
alle anderen Wandtypen 
verwenden Sie bitte geeignete Schrauben und Dübel.
* NL - De meegeleverde schroeven en pluggen zijn geschikt voor massieve beugels. 
Gebruik voor elk ander type beugel geschikte schroeven en pluggen.
* EL - Οι παρεχόμενες βίδες και τα βύσματα είναι τα κατάλληλα για σταθερή στήριξη. 
Για οποιονδήποτε άλλο τύπο στήριξης, χρησιμοποιήστε τις αντιστοίχως κατάλληλες 
βίδες και βύσματα.
* PL - Śruby i kołki zawarte w zestawie są odpowiednie do mocowania w nośnikach 
twardych. W przypadku innych rodzajów nośników należy użyć odpowiednich śrub i 
kołków.
* RU - Поставляемые винты и штифты подходят для опор сплошного типа. Для 
любого другого типа опор используйте подходящие винты и штифты.
* UK - Шурупи та дюбеля, що поставляються в комплекті, підходять для підставок 
цільного типу. Для будь-якого іншого типу підставки, будь-ласка використовуйте 
відповідні шурупи та дюбеля. 
* RO - Șurubul și diblurile furnizate sunt pentru suporturi solide. Pentru orice alt tip 
de suport, utili zați șuruburi și dibluri corespunzătoare.
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x2

x3

70x60 • 70x80 • Ø60 
Ø70 • Ø80 • Ø100

70x120 • 70x140 • Ø120
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X cm Y cm

X1 cm
X2 cm

Y1 cm
Y2 cm
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Live
Neutral

3

8 mm

2
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220-240V
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ON/OFF

7

ON/OFF
> 3000° K
> 4000° K
> 6500° K
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